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Kontrola kwalifikowalności

Najczęstsze błędy we wniosku

Szkolenie dla Wnioskodawców
Bielsko-Biała, 1.12.2017
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Kontrola kwalifikowalności

• Część 4 Podręcznika dla wnioskodawcy

• Załącznik nr 20 – Wykaz kontrolny kontroli
kwalifikalności

• Metodyka kontroli i oceny waniosków

www.cz-pl.eu

• Kontroluje zawsze 2 pracowników Wspólnego
sekretariatu (cz-pl)

http://www.cz-pl.eu/
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Jeśli będą we wniosku lub w jego załącznikach znalezione błędy, Wspólny
Sekretariat wzywa wnioskodawców do usunięcia braków

Wezwanie do uzupełnienia wniosku projektowego w tym
załączników

• tylko za pośrednictwem systemu MS2014+ 

→ należy ustawić ostrzeżenie (email, sms) 

w języku PW, braki dotyczące PP obujęzycznie (ogólne, wspólne rzeczy w 
tekście tylko u PW!!)

• lista uchybień/nieprawidłowości typu:

A - nieuzupełnienie oznacza wyeliminowanie wniosku

B - propozycja, która może mieć wpływ na ocenę (może być
propozycja np. na uzupełnienie wskaźnika rezultatu)

• w przypadku jakichkolwiek niejasności należy kontaktować się ze 
Wspólnym Sekretariatem wskazanym w wezwaniu do uzupełnienia
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Odwołanie  przeciw niespełnieniu kontroli kwalifikalności

• Potwierdzenie o nie/spełnieniu kontroli
kwalifikalności za pośrednictwem depeszy w systemie
MS2014+ 

• Odwołanie należy przedłożyć do 5 dni roboczych od 
wydania decyzji za pośrednictwem systemu MS2014+ 
lub na meil Wspólnego Sekretariatu
js.olomouc@crr.cz

• Weryfikuje Komisja – o wynikach informuje PW

• Odwołać się tylko raz w jednym przypadku
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Wersje językowe

• Wersje językowe wniosku i wszystkich
dwujęzycznych załączników muszą być zgodne
pod względem znaczenia i treści (uwaga na
błędne/niezrozumiałe tłumaczenie)

• Czasami ze względu na ograniczoną liczbę
znaków konieczna jest redukcja czeskiego tekstu
w celu zachowania z polską wersją

• Opisy wskaźników (jedno pole, przez łamane)
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Wskaźnik rezultatu

• Projekt musi mieć wybrany co najmniej jeden
wskaźnik rezultatu

→ w OP2 tzn. Odświeżalność zbiorowych
obiektów zakwaterowania

• Wskaźnika nie trzeba kwantyfikować, ale należy
go dwujęzycznie opisać (jedno pole, łamane)

• Dobrej jakości opis wskaźników i dążenia w
ramach projektu do ich realizacji ma znaczący
wpływ na ocenę jakości projektu
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Wskaźniki produktu

• Projekt musi mieć wybrany co najmniej 
jeden wskaźnik produktu

• Jednocześnie muszą być wybrane wszystkie 
wskaźniki, które dotyczą danego projektu

• Wskaźnik musi być kwantyfikowany
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Lokalizacja

• Miejsce realizacji = miejsce, gdzie działania projektu
będą realizowane

• Miejsce oddziaływania = miejsce, do którego
rozwoju projekt się przyczynia na obszarze wsparcia
Programu

• Działania realizowane poza obszarem wsparcia
= wszystkie działania, do których będzie dochodziło
poza obszarem wsparcia (np. udział w wystawach,
ale również praca pracowników realnie realizowana
w siedzibie partnera poza obszarem wsparcia)
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VAT

Typ płatnika VAT? Czy VAT jest uwzględniony w 
budżecie?

Jestem płatnikiem VAT i mam prawo 
do odliczenia VAT w związku z 
działaniami projektu

NIE

Jestem płatnikiem VAT i nie mam
prawa do odliczenia VAT w związku 
z działaniami projektu

TAK

Nie jestem płatnikiem VAT TAK



Interreg V-A Česká republika – Polsko Společný sekretariát, Hálkova 2, Olomouc 

www.cz-pl.eu email: js.olomouc@crr.cz

Zgodność wniosku z załącznikami

• Budżet

• Przegląd źródeł finansowania

• Kwoty przy kluczowych działaniach

• Opis wspólnego finansowania

• Generowanie przychodów

• Lokalizacja (mapa, działania poza obszarem
wsparcia)

• Zgodność treści
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Osobowość prawna partnera

• Przy wyborze polskiego partnera należy
sprawdzić czy posiada osobowość prawną

• Częsty błąd w OP 3 - szkoły

• Jeśli wybrany partner nie ma osobowości
prawnej, zostanie wymieniony jako
jednostka realizująca

• Partnerem będzie założyciel, jeśli posiada
osobowość prawną
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Zalecenia dotyczące OP 3 

• Uczestnik szkolenia w ramach projektu może
być policzony tylko raz, bez względu na to,
czy jeden uczestnik będzie uczestniczył w
dwóch lub więcej seminariach lub kursach

• Projekty w osi piorytetowej 3 powinny być
zamierzone na obecnych studentów –
przyszłych absolwentów
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Zalecenia dla OP 4

• W celu zwiększenia współpracy instytucji i
społeczności w regionie przygranicznym
konieczne jest stworzenie stałych struktur
współpracy zaangażowanych instytucji, które
będą działać nawet po zakończeniu realizacji
projektu



DZIĘKUJEMY ZA UWAGĘ
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